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Auf derselben Sitzung beschloss der Rat aulerdem, wie zuvor in Konsultationen ver-
einbart, Herrn Ian Martin, den Sondergesandten des Generalsekretérs fiir Timor-Leste, geméaf
Regel 39 seiner vorldufigen Geschéftsordnung zur Teilnahme einzuladen.

Auf derselben Sitzung beschloss der Rat ferner, wie zuvor in Konsultationen vereinbart,
Herrn Luis Fonseca, den Exekutivsekretdr der Gemeinschaft der portugiesischsprachigen
Léander, gemall Regel 39 seiner vorldufigen Geschéftsordnung zur Teilnahme einzuladen.

Auf seiner 5514. Sitzung am 18. August 2006 beschloss der Rat, den Vertreter Timor-
Lestes (Minister fiir auswartige Angelegenheiten und Zusammenarbeit) einzuladen, ohne
Stimmrecht an der Erdrterung des folgenden Punktes teilzunehmen:

,,.Die Situation in Timor-Leste
Bericht des Generalsekretérs {iber Timor-Leste gemif Resolution 1690 (2006) des
Sicherheitsrats (S/2006/628)".
Resolution 1703 (2006)
vom 18. August 2006
Der Sicherheitsrat,

in Bekrdftigung seiner friiheren Resolutionen iiber die Situation in Timor-Leste, insbe-
sondere der Resolutionen 1599 (2005) vom 28. April 2005, 1677 (2006) vom 12. Mai 2006
und 1690 (2006) vom 20. Juni 2006,

Kenntnis nehmend von dem Bericht des Generalsekretéirs vom 8. August 2006* und sei-
nem Bericht vom 26. Juli 2006 iiber Gerechtigkeit und Ausséhnung fiir Timor-Leste®,

sowie Kenntnis nehmend von den Schreiben des Ministerprésidenten Timor-Lestes vom
4. August® und vom 9. August 2006*° an den Generalsekretir,

1. beschliefst, das Mandat des Biiros der Vereinten Nationen in Timor-Leste bis zum
25. August 2006 zu verlidngern;

2. beschliefit aufferdem, mit der Angelegenheit aktiv befasst zu bleiben.
Auf'der 5514. Sitzung einstimmig verabschiedet.

Beschluss

Aufseiner 5516. Sitzung am 25. August 2006 beschloss der Sicherheitsrat, den Vertreter
Timor-Lestes (Minister fiir auswirtige Angelegenheiten und Zusammenarbeit) einzuladen,
ohne Stimmrecht an der Erorterung des folgenden Punktes teilzunehmen:

,,.Die Situation in Timor-Leste
Bericht des Generalsekretérs tiber Timor-Leste gemifl Resolution 1690 (2006) des
Sicherheitsrats (S/2006/628)".
Resolution 1704 (2006)
vom 25. August 2006
Der Sicherheitsrat,

in Bekriftigung seiner fritheren Resolutionen iiber die Situation in Timor-Leste, insbe-
sondere seiner Resolutionen 1599 (2005) vom 28. April 2005, 1677 (2006) vom 12. Mai 2006,
1690 (2006) vom 20. Juni 2006 und 1703 (2006) vom 18. August 2006,

unter Begriiffung des Berichts des Generalsekretirs vom 8. August 2006,
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mit Lob fiir das Volk und die Regierung Timor-Lestes fiir ihre MaBBnahmen zur Beile-
gung ihrer politischen Konflikte und fiir die Bildung der neuen Regierung und mit dem Aus-
druck seiner Besorgnis iiber die sicherheitsbezogene, politische und humanitire Lage in Ti-
mor-Leste, die in Anbetracht der von nicht erfassten Waffen ausgehenden Bedrohung und der
erheblichen Zahl von Binnenvertriebenen noch immer prekér ist,

Kenntnis nehmend von den Schreiben des Ministerpriasidenten Timor-Lestes vom
4. August®, 9. August® und 11. August 2006*” an den Generalsekretir,

in Bekrdftigung seines nachdriicklichen Bekenntnisses zur Souverénitit, Unabhangig-
keit, territorialen Unversehrtheit und nationalen Einheit Timor-Lestes und zur Férderung dau-
erhafter Stabilitit in Timor-Leste,

mit dem Ausdruck seines Dankes und seiner vollen Unterstiitzung fiir die Entsendung
internationaler Sicherheitskréfte durch die Regierungen Portugals, Australiens, Neuseelands
und Malaysias auf Grund der Ersuchen der Regierung Timor-Lestes und fiir ihre Aktivitiaten
zur Wiederherstellung und Aufrechterhaltung der Sicherheit in Timor-Leste,

es begriifend, dass entsprechend dem Ersuchen der Regierung Timor-Lestes in dem
Schreiben vom 8. Juni 2006* eine unabhiéingige Sonderuntersuchungskommission fiir Timor-
Leste eingesetzt wurde und dass diese ihre Tatigkeit aufgenommen hat, und der Vorlage ihres
Berichts bis zum 7. Oktober 2006 mit Interesse entgegensehend,

seine Auffassung bekundend, dass die fiir 2007 angesetzten Prasidentschafts- und Par-
lamentswahlen, die ersten seit der Unabhéngigkeit des Landes, einen bedeutenden Fortschritt
im Prozess der Stirkung der fragilen Demokratie Timor-Lestes darstellen werden,

bekriftigend, dass es einer glaubwiirdigen Rechenschaftspflicht fiir die 1999 in Ostti-
mor begangenen schweren Menschenrechtsverletzungen bedarf, und unter BegriiSung des
Berichts des Generalsekretars vom 26. Juli 2006 iiber Gerechtigkeit und Aussdhnung fiir Ti-
mor-Leste®,

ferner mit Lob fiir das Biiro der Vereinten Nationen in Timor-Leste unter der Leitung
des Sonderbeauftragten des Generalsekretérs fiir Timor-Leste sowie die Guten Dienste und
die Bewertungstitigkeit des Sondergesandten des Generalsekretérs fiir Timor-Leste und mit
dem Ausdruck seines Dankes an die Mitgliedstaaten, die dem Biiro Unterstiitzung gewahrt
haben,

unter Beriicksichtigung dessen, dass die gegenwirtige Krise in Timor-Leste sich zwar
im politischen und institutionellen Bereich &duflert, dass jedoch Armut und die damit verbun-
denen Entbehrungen, darunter die hohe Arbeitslosigkeit in den Stédten, insbesondere unter
Jugendlichen, ebenfalls zu ihr beigetragen haben,

in Wiirdigung der unschétzbaren Hilfe, die die bilateralen und multilateralen Partner Ti-
mor-Lestes leisten, insbesondere im Hinblick auf den Aufbau der institutionellen Kapazititen
und die soziale und wirtschaftliche Entwicklung, anerkennend, dass bei der Entwicklung
zahlreicher Aspekte der Regierungsfiihrung in Timor-Leste beachtliche Erfolge erzielt wur-
den, und seine Auffassung bekundend, dass die Ubertragung der Verantwortung fiir verschie-
dene Bereiche der Unterstiitzung von dem Biiro an die Organisationen, Fonds und Programme
der Vereinten Nationen und andere Entwicklungspartner nicht riickgidngig gemacht werden
sollte,

in Bekrdftigung seiner Resolution 1325 (2000) vom 31. Oktober 2000 iiber Frauen und
Frieden und Sicherheit und seiner Resolution 1502 (2003) vom 26. August 2003 iiber den
Schutz des humanitiren Personals und des Personals der Vereinten Nationen,

die Anstrengungen begriifSend, welche die Vereinten Nationen unternehmen, um das
Personal der Vereinten Nationen im Hinblick auf die Privention und Einddimmung von
HIV/Aids und anderen iibertragbaren Krankheiten bei allen ihren bestehenden Einsdtzen zu
sensibilisieren,
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in Anbetracht der Herausforderungen, die sich der kurz- und langfristigen Sicherheit
und Stabilitat eines unabhéngigen Timor-Leste entgegenstellen, und feststellend, dass die Er-
haltung der Stabilitit des Landes fiir die Wahrung des Friedens und der Sicherheit in der Re-
gion notwendig ist,

1. beschlief3t, in Timor-Leste eine Folgemission, die Integrierte Mission der Verein-
ten Nationen in Timor-Leste, fiir einen Zeitraum von zunichst sechs Monaten einzurichten,
mit der Absicht, sie um weitere Zeitriume zu verlédngern, und beschlieBt ferner, dass die Mis-
sion aus einem angemessenen zivilen Anteil, darunter bis zu 1.608 Polizisten, und einem An-
teil von anfangs bis zu 34 Verbindungs- und Stabsoffizieren bestehen wird;

2. ersucht den Generalsekretir, die zwischen der Mission und den internationalen Si-
cherheitskréften zu treffenden Regelungen nach Konsultation aller Interessentréger, nament-
lich der Regierung Timor-Lestes und der Lénder, die Kontingente fiir die internationalen Si-
cherheitskréfte stellen, zu iiberpriifen und seine Auffassungen spitestens am 25. Oktober
2006 vorzulegen, und erklart, dass der Sicherheitsrat unter Berlicksichtigung der Auffassun-
gen des Generalsekretirs mogliche Anpassungen der Struktur der Mission, namentlich der
Beschaffenheit und des Umfangs ihres Militdranteils, priifen wird,;

3. beschlief3t, dass die Mission von einem Sonderbeauftragten des Generalsekretérs
fiir Timor-Leste geleitet wird, der die Tétigkeiten der Mission steuert und alle Aktivititen der
Vereinten Nationen in Timor-Leste koordiniert;

4.  beschliefit auflerdem, dass die Mission das folgende Mandat haben wird:

a) die Regierung Timor-Lestes und die in Betracht kommenden Institutionen zu un-
terstlitzen, um die Stabilitét zu festigen, eine Kultur der demokratischen Regierungsfiihrung
zu fordern und den politischen Dialog zwischen den timorischen Interessentrdgern bei ihren
Bemiihungen um die Herbeifiihrung eines Prozesses der nationalen Aussohnung und die For-
derung des sozialen Zusammenhalts zu erleichtern;

b) Timor-Leste in allen Aspekten des Prozesses der Prisidentschafts- und Parla-
mentswahlen 2007 zu unterstiitzen, namentlich durch technische und logistische Unterstiit-
zung, wahlpolitische Beratung, Verifikation oder andere Mittel;

¢) durch die Prasenz von Polizeikriften der Vereinten Nationen fiir die Wiederher-
stellung und Aufrechterhaltung der 6ffentlichen Sicherheit in Timor-Leste zu sorgen, indem
der timorischen Nationalpolizei, wie im Bericht des Generalsekretirs® dargestellt, Unterstiit-
zung gewdhrt wird, darunter Rechtsdurchsetzung und die Gewéhrleistung der 6ffentlichen Si-
cherheit in der Ubergangszeit bis zur Neukonstituierung der timorischen Nationalpolizei, und
bei der weiteren Ausbildung, institutionellen Entwicklung und Stirkung der Nationalpolizei
sowie des Innenministeriums behilflich zu sein und aulerdem bei der Planung und Vorbe-
reitung der Sicherheitsvorkehrungen im Zusammenhang mit den Wahlen zu helfen, um die
Nationalpolizei angemessen auf die Wahrnehmung ihrer Aufgaben und Verantwortlichkeiten
wihrend der Durchfiihrung der Wahlen 2007 vorzubereiten;

d)  durch die unparteiische Prisenz von Verbindungsoffizieren der Vereinten Natio-
nen die Regierung Timor-Lestes dabei zu unterstiitzen, in Bezug auf Sicherheitsaufgaben
Verbindung zu halten und in drei Grenzbezirken eine kontinuierliche Prisenz neben den be-
waffneten Polizisten der Vereinten Nationen, die den Polizeistationen der Bezirke zugeteilt
sind, aufzubauen;

e) der Regierung Timor-Lestes dabei behilflich zu sein, eine umfassende Uberprii-
fung der kiinftigen Rolle und Bediirfnisse des Sicherheitssektors, einschlielich der Falintil-
Forcas Armadas de Defesa Timor-Leste (Falintil-Verteidigungskréfte Timor-Lestes), des
Verteidigungsministeriums, der timorischen Nationalpolizei und des Innenministeriums,
durchzufiihren, mit dem Ziel, die Regierung durch die Bereitstellung von Beratern sowie in
Zusammenarbeit und Abstimmung mit anderen Partnern nach Bedarf bei der Stiarkung des
Aufbaus institutioneller Kapazitdten zu unterstiitzen;

/) in Zusammenarbeit und Abstimmung mit anderen Partnern beim weiteren Kapa-
zititsaufbau der Staats- und Regierungsinstitutionen in den Bereichen behilflich zu sein, in
denen spezifisches Fachwissen bendtigt wird, wie etwa im Justizsektor, und zwischen Timor-
Leste und der internationalen Gemeinschaft einen ,,Pakt® iiber die Koordinierung der Akti-
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vitdten der Regierung, der Vereinten Nationen und der anderen multilateralen und bilateralen
Stellen zu fordern, die zu vorrangigen Programmen beitragen;

g) bei der weiteren Stirkung der nationalen institutionellen und gesellschaftlichen
Kapazititen und Mechanismen zur Uberwachung, zur Férderung und zum Schutz der Men-
schenrechte und zur Férderung von Gerechtigkeit und Aussohnung, namentlich fiir Frauen
und Kinder, behilflich zu sein sowie die Menschenrechtssituation zu beobachten und dariiber
Bericht zu erstatten;

h)  die Bereitstellung von Sofort- und Wiederautbauhilfe sowie den Zugang zu der hil-
febediirftigen timorischen Bevdlkerung zu erleichtern, mit besonderem Schwerpunkt bei den
schwichsten gesellschaftlichen Gruppen, namentlich Binnenvertriebene, Frauen und Kinder;

i) beider Umsetzung der einschlédgigen Empfehlungen in dem Bericht des General-
sekretérs iiber Gerechtigkeit und Ausséhnung fiir Timor-Leste* behilflich zu sein und na-
mentlich die Generalstaatsanwaltschaft Timor-Lestes durch die Bereitstellung eines erfahre-
nen Ermittlerteams dabei zu unterstiitzen, die Ermittlungsaufgaben der ehemaligen Abteilung
fiir schwere Verbrechen wieder aufzunehmen, mit dem Ziel, die Ermittlungen in den noch
nicht abgeschlossenen Féllen schwerer Verstdfe gegen die Menschenrechte, die 1999 in Ti-
mor-Leste veriibt wurden, zu Ende zu fiihren;

j)  mit den Organisationen, Fonds und Programmen der Vereinten Nationen sowie
mit allen in Betracht kommenden Partnern, einschlief3lich der internationalen Finanzinstitu-
tionen und der Geber, bei der Wahrnehmung der oben genannten Aufgaben nach Bedarf zu-
sammenzuarbeiten und sich mit ihnen abzustimmen, mit dem Ziel, die Timor-Leste derzeit
und kiinftig gewihrte bilaterale und multilaterale Hilfe bei der Friedenskonsolidierung und
dem Kapazititsaufbau in der Konfliktfolgezeit bestmdglich zu nutzen, und die Regierung und
die zusténdigen Institutionen in Zusammenarbeit und Abstimmung mit anderen Partnern da-
bei zu unterstiitzen, Politiken und Strategien zu Gunsten von Armutsminderung und Wirt-
schaftswachstum zu konzipieren, um den Entwicklungsplan fiir Timor-Leste zu verwirkli-
chen;

k)  die Geschlechterperspektive sowie kinder- und jugendspezifische Belange in allen
Politiken, Programmen und Aktivitdten der Mission durchgingig zu beriicksichtigen und in
Zusammenarbeit mit den Organisationen, Fonds und Programmen der Vereinten Nationen die
Ausarbeitung einer nationalen Strategie zur Forderung der Geschlechtergleichheit und der Er-
méchtigung der Frau zu unterstiitzen;

/) dem timorischen Volk objektive und zutreffende Informationen zur Verfiigung zu
stellen, insbesondere soweit sie die fiir 2007 anstehenden Wahlen betreffen, und gleichzeitig
das Versténdnis der Tatigkeit der Mission zu fordern sowie beim Kapazitétsaufbau der loka-
len Medien behilflich zu sein;

m) im Rahmen ihrer Fahigkeiten und innerhalb ihrer Einsatzgebiete sowie in Abstim-
mung mit den internationalen Sicherheitskraften die Sicherheit und die Bewegungsfreiheit
des Personals der Vereinten Nationen und des beigeordneten Personals zu gewahrleisten und
das Personal, die Einrichtungen, die Anlagen und die Ausriistung der Vereinten Nationen so-
wie das mit dem Einsatz verbundene humanitére Material zu schiitzen und

n) die Fortschritte bei den Buchstaben @) bis m) zu liberwachen und zu {iberpriifen;

5. fordert die internationalen Sicherheitskrifte auf, voll mit der Mission zusammen-
zuarbeiten und ihr bei der Durchfithrung des genannten Mandats Hilfe zu gewéhren;

6.  ersucht den Generalsekretir und die Regierung Timor-Lestes, innerhalb von drei-
Big Tagen nach der Verabschiedung dieser Resolution ein Abkommen iiber die Rechtsstel-
lung der Truppen zu schlieBen, unter Beriicksichtigung der Resolution 60/123 der General-
versammlung vom 15. Dezember 2005 tiber die Sicherheit des humanitdren Personals und
den Schutz des Personals der Vereinten Nationen, und beschlief3t, dass bis zum Abschluss ei-
nes solchen Abkommens das Abkommen vom 20. Mai 2002 zwischen der Regierung Timor-
Lestes und den Vereinten Nationen betreffend die Rechtsstellung der Unterstiitzungsmission
der Vereinten Nationen in Osttimor vorldufig sinngemaf auf die Integrierte Mission der Ver-
einten Nationen in Timor-Leste Anwendung findet;
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7.  fordertalle Parteien in Timor-Leste auf, bei der Entsendung und den Einsétzen der
Mission und der internationalen Sicherheitskriafte voll zusammenzuarbeiten, insbesondere
bei der Gewéhrleistung der Sicherheit und der Bewegungsfreiheit des Personals der Vereinten
Nationen und des beigeordneten Personals in ganz Timor-Leste;

8. legt der Regierung Timor-Lestes und dem Biiro des Préasidenten nahe, einen Me-
chanismus zur Gewéhrleistung der Koordinierung auf hoher Ebene in allen das Mandat der
Mission betreffenden Angelegenheiten zu schaffen;

9. legt Timor-Leste ferner nahe, ein Wahlgesetz zu erlassen, das vorsieht, dass die
Wahlen 2007 auf freie, faire und transparente Weise iiberwacht, organisiert, verwaltet und
durchgefiihrt werden, unter gebiihrender Achtung der Notwendigkeit, einen unabhéngigen
Mechanismus einzurichten, und das Ausdruck eines allgemeinen Konsenses innerhalb Ti-
mor-Lestes iiber die geeigneten Modalitdten fiir den Wahlprozess 2007 ist;

10. fordert die Entwicklungspartner, einschlieBlich der Organisationen und Einrich-
tungen der Vereinten Nationen und der multilateralen Finanzinstitutionen, nachdriicklich auf,
auch weiterhin Ressourcen und Hilfe fiir die Vorbereitung der Wahlen 2007 und andere Pro-
jekte zu Gunsten einer nachhaltigen und langfristigen Entwicklung in Timor-Leste bereitzu-
stellen;

11.  nimmt Kenntnis von den Feststellungen in dem Bericht der Sachverstdndigenkom-
mission vom 15. Juli 2005%, begriiBt die bisherigen Bemiihungen Indonesiens und Timor-Le-
stes um Wahrheit und Freundschaft, ermutigt die beiden Regierungen und die Kommissions-
mitglieder, alles daranzusetzen, um die Effizienz und Glaubwiirdigkeit der Kommission fiir
Wahrheit und Freundschaft zu starken, um die weitere Einhaltung der Menschenrechtsgrund-
sétze sicherzustellen und so eine glaubwiirdige Rechenschaftspflicht zu gewihrleisten, und
begriift den Vorschlag des Generalsekretérs, ein Programm zur Gewéhrung internationaler
Hilfe an Timor-Leste zu schaffen, das aus einem Programm zur Wiederherstellung der Ge-
meinwesen und einem Programm zur Foérderung der Gerechtigkeit besteht, einschlieBlich der
Einrichtung eines Solidarititsfonds durch die Vereinten Nationen, der freiwillige Beitrége
von Mitgliedstaaten zur Finanzierung dieser Programme entgegennimmt®;

12.  ersucht den Generalsekretér, den Rat genau und regelméBig iiber die Entwicklun-
gen am Boden, insbesondere auch iiber den Stand der Vorbereitungen fiir die Wahlen 2007
und der Durchfiihrung des Mandats des Mission, unterrichtet zu halten und spétestens bis zum
1. Februar 2007 einen Bericht vorzulegen, der Empfehlungen zu etwaigen Anderungen ent-
hilt, die auf Grund von Fortschritten an der Personalstérke, der Zusammensetzung, dem Man-
dat und der Dauer der Prasenz der Mission vorgenommen werden kdnnten;

13. ersucht den Generalsekretir auflerdem, die erforderlichen Mafinahmen zu ergrei-
fen, um sicherzustellen, dass der Null-Toleranz-Politik der Vereinten Nationen gegeniiber se-
xueller Ausbeutung und sexuellem Missbrauch im Rahmen der Mission tatsdchlich Folge ge-
leistet wird, namentlich durch die Ausarbeitung von Strategien und geeigneten Mechanismen
zur Verhiitung, Ermittlung und Bek&mpfung aller Arten von Vergehen, einschlielich sexu-
eller Ausbeutung und sexuellen Missbrauchs, und eine verstarkte Schulung des Personals mit
dem Ziel, Vergehen zu verhiiten und die volle Einhaltung des Verhaltenskodexes der Ver-
einten Nationen zu gewéhrleisten, ersucht den Generalsekretir, im Einklang mit dem Bulletin
des Generalsekretirs iiber besondere MaBinahmen fiir den Schutz vor sexueller Ausbeutung
und sexuellem Missbrauch® alle erforderlichen MaBnahmen zu ergreifen und den Rat dariiber
unterrichtet zu halten, und fordert die truppenstellenden Lénder nachdriicklich auf, angemes-
sene PriventivmafBnahmen, darunter einsatzvorbereitendes Sensibilisierungstraining, sowie
Disziplinar- und andere Malinahmen zu ergreifen, um sicherzustellen, dass das an derartigen
Handlungen beteiligte Personal voll zur Rechenschaft gezogen wird;

14.  beschliefst, mit der Angelegenheit aktiv befasst zu bleiben.

Auf'der 5516. Sitzung einstimmig verabschiedet.
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